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SPRAAKKUN Sté 



££RST£ LES 

' ' ' « 

V, K wantte letters tien? 
Bie^tie seis» 

Koom noos ia parti ees Uiterst 
Na zelfkllukers i na medeklinkers. 

Kwantoe zei/klinkers; tien f 
Sienkoe ees ta : a^ e, t , o, ii« ^• 

Pakiko noos ia jama nan zelfklinkèrs F . 
Fasoba noos poor papia nan, sien joedanza df 

oler letters. .. 

. Pakiko noos ia jama toet Óier ikuèrê 

medeklinkers ? , . . , 

Pasoba noos no poor papia éad^ selü Joe^, 

danza di oen zelfkliaker* 

1? 



Mtko noos ta traha foQr di lettere f 
Toer soorto di palabra. 

Kwantae soorto di palabrm tien? 
Diëea soorto : 
Pa di 1, Zelfstaodiga naamwoorden. 

>> 1^ 2, Lidwoorden, 

» » 3, BiJToegelljke naamwoorden. 

» >» 4* Yoornaamwoorden. 

» » 5. Werkwoorden. 

» » 6, Telwoorden, 

» » 7* Bijwoorden. 

D » 8. Voorzeistls., 

» » 9. Voegwoorden. 

3» » 10. Tusfchenwerpsels. 

TWEEDE LES. 

Kwal palabra ia oen ztlfukuidig naam* 
Vfoord ? 

Oen palabra , ki ta nomber di oen koos. 
Kwa7itoe soorto di, zelfstandige naamwoor^ 
den tien? 
Doos soofto: algemeenc i eigene zelfstandige 

naamwoorden. 



(5 ) 



Kwal palabra td oen algemeen zelfstatim 
dig naamwoord? 

Oen nomber, ki ta sierbi pa toer koos di ees 
mees «oorto. 

IC wal paimbra ia oen eigen %elfhiandig 
naoamwoord ? 
Oen nomber , ki no ta sieibi pa toer koo8 di 

ees mees soorto. 

Kwal di ees palabra aki ta oen eigen p 
t kwal la oen algemeen telfêiandig naam^ 
woord ? 



jiardbeving 
jém tier dam 
jirnba 
Berg. . 
Bonaire. 
Curagao 
Dag. . 
Damp . 
Brvogie 
Buis lei nis. 
Eevw . 
Eiland 
Hemel . 



tembloor* 

Arristerdam, 

Aruba. 

seroe. 

Bonaire 

Curagao» 

dia. 

damp. 

sekoera. 

fkoeridad* 

sigloe. 

iesla» 

Ciaice, 



{6) 



Holland • • 




Holland. 


Jaar • # • 




anja 


Jan • • • 




Goean. 


Koude . • 




friöe, % 

• 


Kust . . . 




koosta» 


Land • • . 




tera. 


Laurens . • 




L aurens. 


Licht • • • 




lues. 


Zucht . • • 




aire» 


T * 

Maan • • • 




loena. 

1 « 


Maand • • 




loena di anja* 


Martinus. • 




Martiaal 


Middag . • 




merdia. 


Morgen . • 




maïenta» 


iVacA/ • . • 




anootsju 


JVikolaas • • 




Nikolaas. , 


Noordkant • 




Noordkant*. 


Oogenblik • 




momeentoe. 


Oostpunt • • 




Oostpunt 


Regen. . • 




awa seroe* 


Rivier. . • 




riue 


Rots . . . 




baranka« 


Schaduw. . 




sombra* 


Stad . . • 




stad. 



i n 



Sleen • • . • 


, piedra. 


Sier , . . . 


• strea. 


Suriname • . 


• Suriname. 


Tuin. . • ^ . 


• koenoekoe. 


[Tur . / . . 


• ora. 


Vuur . • . . 


• kandeela. 


fVarmle . • . 

V. 


• kaloor. 


rValcr . . . 


• avra. 


IFeek. . . . 


• semaan. 


fFereld . . . 


• moendoe. 


JVeslpuni • • 


• westpunt. 


rVind. . . . 


• biëenloe. 


fFolk. . . . 


. noebia* 


Zee • • . • 


• lamaar. 


Zon • • • • 

V 


• solo. 


D 


£RDË LES. 



JTiko noos mesteer sabi di zelfstandige 
naamwoorden ? 
Kan geslacht , getal i Daam\ral. 

Kv^antoe geslachten tien ? 
Trees: mannelijk geslacht , vroawelijk geslacht 

i onzijdig geslt^cht. 



(S) 

Kwal zelfstandige naamwoorden ia di 
mannelijk geslacht ? 
To«r ees , ki ta moeslraa mi oen homber» 

Kwal zelfstandige naamtao^rflen ia di 
vrouwelijk geslacht? 
l*oer ees f ki ta moeslraa mi oen moeheer. 

Kwal zelfstandige naamwoorden im di 
onzijdig geslacht? 
Toer ees, ki ta schierbler koe hei nan diktiti* 

Di kwal geslacht ecs palabra aki ia ? 



Barbier , . 
hei Begin. . 
hei Bed • * 
Biechtvader . 
Broeder . . 
hei Dak . • 
hêi Einde. • 
Gouverneur • 
Grootmoeder . 
Grootvader « 
Handwerksman 
het Hok . • 
hei Muis • • 



Kictadoor di barba. 

koemiensameentoe. 

kama. 

konfesoor, 

roeman homber* 

dak. 

kabameentoe. 

Goebernadoor. 

viela. 

awela, 

beende di oficie. * 

kaas di beestia* 

kaas* 



l 9 ) 



hêi JfïnJ» • . 




ATnecAi • • • 


. kriaar homber* 


Aei /Torn/oor. . 


• karnfoor* 


Koning. . ^ il ♦ . 




Koningin • • • 


• rcjna. 


tToster. . • • 


» sajcriitan* 


Kuiper • • • 


• kuipor. 


Mairwkê • • , 


, • matroos. 


Meester • • < 


r • meester» 


Meesteres * • 


. • matres. 


Meid • • » 1 


, . kriaar moeheer* 


Meter • • • . 


. • madriena» 


Metselaar • , 


. • metselaar. 


Ae/ Midden . 


• • meimei. 


Moeder • • 


• • mama* 


Naaister • • 


« • kosedoor* 


Pastoor • . 


. • pastoor. 


P^/cr . . . 


• • padriena. 


Priester . ♦ 


• « sacerdote. 


Prins • • • 


• • prins. 


Schaapherder 


• . wardadoor di kameer* 


Schoenmaker . 


. • sapateer. 


Slagter . • 


• • matadoor. 


^MCtV • • • 


• • smir. 
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Timmerman 
F'ader r . 
kei Veneier 
Verwer , 
Wiefcher . 
Wrmiw • 
fFaecAvrouw 
Z€idelmaker 
Zilveremii 
Zueier. . 



karpentepN 

taU. 

bcntanii. 

ferfdoorf 

pieskadoor» 

moeheer* 

labadeer«« 

trahad oor di siejff, 

plateer. 

roeinan moeheer. 



TIERDE LES. 



JTwanioe gelallen tien 7 
Soos: Enkehoodig getafy i Meervoudig gelaf. 

Ki teem oen zel/s/andig naamwoord êtt 
di enkelvoudig gelal ? 
Ora noos ta papia di oen koos sool. 

/ At ^eeuf oen zelfstandig naamwoord lm 
di meervoudig gelal 7 
Ora noos ta papia di mas ki oeit koos. 

JKToom ta hasi pa pone oen zelfslanÜg 
nmamtuoord na meervoudig geial7 
Koo# mesteer pone s b en at ras di enkel* 

Toodig getal» 



(JJ) 

Ki leem noos mesteer pone oen f ? 
0:a oen pülabra ta kaba na je; i tras di 

palabra di doos lettergreep , 'ki ta kaba nt 

er , el , c/i. 
Pond awoor ees zelfaandige naamwoorden aki 

na meervoudig gelal. 

* 

jiardworm • • ^ bietsji di tera« 

jéiend. • • • • rei di pagara» 

Btet* . • • • • beer« 

£ee9i beestia» 

Uier • • • • • animaU 

Doffer • • • • • palomba homber* 

Eekhoorntje . • • raton di kanja* 

£end • • . . , pa toe» 

Ë%el • • • • • boeriekoe. 

Geit • • • • • kabrietoe* 

Glimworm • • » bietsji di kandetUt 

Jffengst • • • • kabai* 

Jfert ••«•*. binaar. 

Jlond • • • « • katsjoor. 

Kameel • • • • kameel* 

Kater • • • . • poesi hombert 

Kolibnelje • • • .bUnkertje« 



iVesp, • « • 9 maribomba* 

/Foerd. . • • • patoe hornber» 

fVorm. . é . • biclsji» 

Zwaluw • È • • zwaiiiw, 

Zwijn • • • • • poorko, 

VIJFDE LES. 

Kwal palabia ta oen lidwoord! 

Oen palubra , ii ta bini dilanti dl oeo self*» 

standig naarnwcord , ja splika ^ ki noos ta 

japia dl ueu koos kwalkicer di ees soorio ; ' 

o ki DOOS ta piipia di oen koos na oen ina« 

neera, ki heeiiJc mesteer sabi kaba ta kwal* 

Si mi ta b.saa bo : Doenaa tni oenpen, ^nio 

mi ta f'idie fco hwalkieer pen; ma si a>i la 

Li>aa Lo : Doenaa rni ees pen , ki miajiaa 

bo ajeera, anio nii ta sopoue^ ki bu sabi 

kaba kwal pen mi kieer, 

£^ wan toe soorlo di iidwoofden Hen anlol 

Poos soortos pa di 1. Bepelende lid\ToordeOi 
ees ta : de pa mannelijk i Trouwel^k ge« 
slacht, i hel pa onzijdig geslacht. Pa> di 2* 
Met bepalende lidwoorden , ees ta: een pt 



mannelijk i onzijdig gt^aliclu , i eene p« 
vrouwelyfc gcsiaoht, 

Ki teem noos mcsieer boeia oen bepalend 
lidwoord ? 
Ora noos ta papia di oen koos na oen ma* 

neera , ki noos ta stipone, ki heende sabi 

kaba ta kwal. 

ƒ ki ieem oen niet bepaletid lidwoord! 
Ora noos ta papia di oen koos kwaikieei di 

ees 8001 to, 
Skierbi avYoor, koe lidwaordeii aJccn , net 

ki ta üi<ji aki. 
» ^ dat «JIJ gekocht hcbl was van mij, 
Kes kaas , ki bo a koempru , tabala di mu 
» » dien gij ziet, is » vader van wiilem 
Kei houiber , kl bo tu inira , ta tata di wiJiein 
Leen mij » » en » » 
Fiaa mi oen katna i oen kaas. 

» » die gij ziet ^ is » moeder van Marit 
£es moheefi ki bo ta mira , ta mama di Maria 
» » » » en » » . 

Oen karpenteer oen labadeera i oen smit 

zoeken werk, 

la boeska tra ban. 



( /i ) 

ik zie n » met » » • 
Mi la inira oen jioe koe oen kabau 

a ZESDE LES. 

Pakiko lidwoorden la sierbi principat» 
meenioe ? 
Pa verbaigen zelfstandige naamwoordea, 

JTtko ia verbuigen 7 
Pone oen zelfstandig naamwoord deeo toer soe 
DaamTalleD* 

JSTwanioe naamvallen iienl 
K water: di I* ora heeride ta hasi oen koof« 
dï 2. ora heende ta doonjo di oen koos. 
di 3« ora ia doena oen koos lira heende^ 
di 4« ora aksjon ta kai ariba heende. 
Pone awoor' oen bees deen toer soe naaitivaN 
len y koe oen bepaler d lidwoord : Tater, der 
f ader. maova, de moeder, kabji, het paard 

Mannelijk Enkelvoudig. 

1. Naamval. Tala , de vader. 

2. » » di (ata , van den vader. 
8. n » - na tata , aan den vader, 
k, v> y^ tata , den vader. 






( t6 ) 
Mannelijk MeerFoudig. 

1. NanoiTal. Tata nan , de rader*. 

2. » » di Uta nan, Tan de vaders* 

3. » » na tata nan , aan de vaders, 

4. n n tata nao , de Taden* 

Troawelijk Enkelvoudig, 

1. Naamval, Mama, de nioeder. 

2p » » di maoia , van de moeder, 

3, » » na mama » aan d^ moeder, 

4, » » mama , de moeder. 

Vrouwelijk Mecrvondig, 

< 

1, Naamval. Mama nan, de moedera. 

2. » » di mama nan , van de moeders, 
8, » » na mama nan , aan de moedera. 
4, » » mama nan , de moeders. 

Onzijdig Enkelvoudig. 

1. Naamval. Kabai , het paard« 

2. » » di kabai, van het paard. 

3. » » na kabai , aan het, paard* 

4. » » kabai , het paard. 



1 , Xia;nTt|, Ktbai nw » <le paardoii. 

2. )i^ 9 fli kabtti nait, fan de paar^dtfj 
3« n y^^njfk kabai n^n , aan de paard0a< 
4. » >üi k^tiiai n^ai de paardaa. 

Tone awdor taoibe deen toer nan riaamtall^if | 
<oe oen niet bepalefnd lidwoord: Oen t&ta^ 
een f ader. Oen mama » eene moeder, Oeii 
kabat ^ een panrd^ 

Mannelijk finkeltondfg^ 

1. NaamTal. Oen tata , een vader, 

2, y> » di oen tata , ?an eenen fêéüfé 
8« » 19 na oen tata aan eenen fadtff^ 
4, » )» oen tata ^ eenen lader, 

Troa weiijk Enkeif0udij« 

1. Naaifiral, Oen mama, eene möeiété 

2. » )» di oen mama , tan eene moedef# 

3. » » na oen mama, aan eene moedcf^ 
4« » » MO mapia , eene motdüti 



( ^* ) 

Ontijdig Ênkelröudl(|. 

1, NaamTiI. Oéh knbal, een paafdf. 

2. » » Ji oen knb^i , van een paard « 
8. » » ^^ óen kabai , aaie^^ een paard* 
4, 3» )^ ofen kabai, een paard. 

Verbuig awoor tteh irees ee« palabra aki^ 

fiene en de bclooning, pa^ameentoeé 

het i> een blad t bléadjc. 

éle ff enne btiëtèn k&cf% di \ttfrda briefie. 

eend ff dé drukkerij^ loègdafr ik trahar baeki. 
éene >> dé föiil i t fAlCa^ 
dé » eene gri£él i griffie^ 
de » éen inktkoker, inktpot^ 



cvne 


lei • . • é 


lei. 


èéne 


le$ • • 4 • 


\éSé 


eene 


liniaal • • • 


liniaal* 


€te 


-n een mutijk" 
meester. 


k-i la sienrja oter liiuzieK.' 


éte 


Yii een onder^ 


oen meeiter ki t& baur 




tnsrsUr. 


di oen oler. 

1 


héi 


» een papier , 


1 

pamp«el. 


hoi 


j^ een pvilocd. 


polloodv 



et«t w dê regfil. • regel, 

e«« » de 9ohiider. sakadoor di pt'trlrejt^ 

de » een »chulier. moet «ja di sohool, 

het » een êohrift, skiër bimeen toe. 

het neen schrijf" boeki di skierbï adeen. 

boek» 

het y> een eeiryf" bord di skierbi arieba. 

Iford» 

€ene n de schrijf" meza di skierbi* 

fafel. 

eene spon* . . , ip.oaf« 

leeite siraf • • • kasliegoe, 
0le n een ta^lptoes^ ki ta tienja ottr oei| 

ter. linga. 

pen 9 het woord, palabra» 

fiê n een zandh^^ zandkokar. 

ker. 

ICHTSTE LES, 

Kwal palabra ta oen btjvoegelffk naam* 
woord ? 
Oen palabra* ki ta bini cerka o(Bn selfstandig 

iMiaaiwoordy pa moe^U^ i(ooin eaa koos ta. 



(•?) 



Jmrüg, , , . . 

Jrm » • • • • 

Bekiuaam* f . • 

fitiier . , , . . 

preed • p • ^ • 

firoos • f • p • 

)Pankbaaf\ » • • 

fiapper . , , . 

l)eugd^aam » , ^ 

/'^'ep • • • • • 

/^lA* 9 ^ » 9 • 

/^Olfl «tv»* 

i^M» » f • • » 

jffffiï/ • f » f f 

Geestig . • • ^ 

Cehoor%aahf • • « 

Gelukkig • ^ , • 

Groen • • • • • 

Getrouw • y • • 

Croe</ • » ^ ^ . 

érroo/ . . • . , 

^ar4 • , • , . 

T ^ . - T T ^ , » 

fieqvaardig • • • 

^ietH * • f » , 



gdeitoso. 

pober, 

kapaai. 

hantsjoö, 

koos ki ta kibra ligecff 

gradeciedoe* 

ba leen te, 

birtoeöso» 

boendotf. 

diku 

bobo. 

dele'ijaar^ 

spiëertoé* 
pbedeciedód. 
fortoeqadop^ 
berde^ 
fiëeL 
bon« 
grandi. 
doeroa» 
ioberbe« 
t^ikietoih 



. * 

Xort . , . , . kortickott. 

ICt^iid . . , . . friöe. 

t:^rom . , % ^ f korkobaar, 

Laag . , , f . a'>^«- 

Lang largoc. 

Zi^/ . • f • • H^^^* 

Lomp ..fff broeloe, 

Zwt flog^- ^- 

:«frig^<;r flakoö. 

Mogelijk . , f . posibel. 
Morsig . • . , loecie. 
Nadeelig . • , • danjoso, 
iV€.ieM^ , f . f hoeinielde. 
iVïeMM^. . . • . nobo. 
Au/Zig' oelil. 

Onaarnfenfiam , • disgoeslofo. 

Onbekwaam . • . inkapaas. 

Otulankbaar . . . malagradeciedoo, 

Ongehoorzaam . . denobedcciedod. 

Ongeneeëlijk . . . inkoerabcl. 

Ongetrouw . • . infiëel. 

Oud bieeuvf. 

ffimii ; • . : f roqdoor* 



!\ **- / 



K^ifd • t ^ 9 


^ koraal. 


fSc huldig • ^ • 


• korlpabel.' 


&HI .... 


^ keeloe. 


Twijjelachtig • 


• doedoso,« 


Tijdfiijk . . , 


leemporaK 


VaUch f • . 


• falsoe. 


r^si .... 


. fierme. 


Vergenoegd . • 


, konleentoe. 


^e/. . . . , 


, {{oordo* 


Vierkani • ^ .. 


• ki tien kwater bionloj^^ 


Vol . . \ , 


• jeen. 


Voorztgtig . • 


• proedeente, 


fVaaruig. • . 


. diegnoe^ 


^reerf • , . 


. kroe^el, 


Zeker , ^ • ^ 


j fijgoer. 


^Oö/ . • . • 


• doecie^ 


^wwr , ^ ^ • 


• zier. 


Zwart. » • • 


, preioa^ 


iZ'fi'aA • , • • 


• Ewak, 



Oenda noos mesleer pont bijvoegelijkt 
f^amw oorden ? 
D|[aas partie dilanti di zelfstandig naamvroord , 

7 1$ ta koo«f ki n«n ta paia tras di nan 



-^ 



( w ) 

ielfstandi({ naamwoord » antt noot Nó ii 

te! buiden nan noen ka, 

ƒ kiko anio , ora o^m hijvoegelyk narnM'^ 

UfOOfd in ptya dilanli di ötn %9ilftiandi^ 

naamivoftrd ? 

Anto ees bi}?oê[;elijk naamwoord mestéet U 
poneer , deeji mees geslacht , getal i nasrot* 
Tal di soé zelfstandig naamwoord, 
Ees nkt sool ia bdsia ? 

No' , nooj» mesteer pone aïnJa oen • Cfas iif 
bijvoegelijke naamwoorden , ora nan «elf-fi 
«tandige naamwoorden ta di mannelijk ö 
vrouwelijk geslacht, ma ora nan zelfstandige 
rtaamwoord-^n ta di onzijdig geslacht , nocT^ 
öiesieer pone oen e Iras di nan , solanrieen'-* 
(oé ora ta skiër bi nan koe oen di ees treeï 
palabra: hei, ees. </e7, ees aki. ddi , eéa a^iti 

Skieibi awoor ha Hollandsch, 

Don fafa. Bon mama, Êon kd)ar, 
Oeh bön ta'a. Oen bon mama. Oen bon kabi'^/ 
Di bon t»la, Di bon mama. Dl bon kabai"/ 
f(* bon tata. Na bon iiKraia, Na bon Iftrbtfi^ 



W oen bon ttt». Di oen hen mama. Di oai 
bon kabai« 

2. 

Bon tata n«n. B^m rmrm nan. Bon kabai nan, 

Di bon kahai nan. Di bon tata nan. Di bon 

mama nan, Na bon mama vün. Ka bon 

fata nan. Na bon kabai nan. Na oen bon 

tata« Na oen bon mama. Na oen bon kabai, 

8. 

Di bon fata di oen moe(«ja bomber pober. 
Oen bon tata di oen bon mama, Moetija 
bomber tsjikirtoe di tata grande Kabai 
gonrdo di bon roeman liomber« 

4. 

Üi oen kabai flakoe di oen bomber bieeo^« 
Oen katieboe homber fioi^o di oen moeheef 
noemielde. Di homber grandi di moeheer 
tsjikietoe. Na karpenteer maiagradiciedoe* 

5, 

Ka oen mr.et«ja moeheer desobcdeciedoe di 

oen fiela olederiedoe Kes komfoor bieeuw 

di smit leger. Kaas tsjikietoe di oen piel* 

tadoor pober. Malruus baleente di oen 

moebecr kort ik oe; 
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6. 

Oen ]\ba kabisofJra di oen 'awelli bieeuvr, Oön 
hou lahaileera (ii oen ka^pttnieM- fljcro, Ee« 
hentana beioe di kna» koraal. Or.n bentaa» 
pretoe di oen \Lmï^ binnkoe. Koerniens»* 
lYieentoe di oen kaas noho, 

Ibèn kabai grandi » preloe di hisien|a homber 
llakoe y Isjkietoe», Na dak koroal, bieenw 
fli kaa« nobo, grandi. Na oen j^Öe birtoeö^o , 
fiëel di oen kriaar nnoeheer fortoenadoe , 
spiëertoe. 

8. 

Kaa^ prandi, nobo, berde di Goebernadoor 
di Rei. Kabameen!oe di ee« kaas hjikietot 
dl karpcnteer bieenvr, pober. Oen dak lar- 
goe» abau , ligeer di oen trahitdoor di sieja 
hoeinielde» bon, bieruw, 

NEGENDE LES. 

Jfiio maas nvo9 mesleer snbi alt bijvot* 
gtifijhe Hfinmu'oorflen '^ 



r es } 

Kan maneem rfi k'^mpf^cA oen koo< koe oeU 
oter, lo ki noo< t^ i*'"? ' gM'to rli -Ii4)fn« 
parasjon , trappen van rerjife!ijhing. 
Kwanfoe ninneera Hen di to'ftpnm ©«• 
haoë koe oen oler ? 

Doos: pa di 1. Noos poor mnestra, li' lien 

koo« ta maai ki a'woen oter <li soe 50«rlo , 

•«iena : mi kahai /« waas g^randi At bo 

'kahai^ ee« ndos ia jaina • 0S tfeRCUïiliO- 

TBflDR THAP, 

Pa «li 2. Noos poor moert ra , ki oen kaos' ta 

maas ki toer o'er di sóe soorto , asieni ; 

mi kahai ta di maan ^randi di toer * 

. eei; noos la jama: dk oVKRTnKFFBKDC TRAf* 

ITftom noos ta kast pa pone oen éyrop^- 

fijk naamwoord deen vergroolende i dccn 

oferlreffende trap ? 

Pa hasi rfe vergrootende i/ap, noot mesteer 
pone er i pa hasi de overtreffende trap-^x^oot 
mesteer pone êI tra** di biji:oe{^elijke naain- 
woorden,^ asiena : Groot> graiidi* GroniKay 
maas grandi. GroolST, di maas arandi. Lang» 
kirgoe, Lan^KR 9 :vnaas inr^joe. JLaoj^T*'» .dU 
apiaas largoe. . .^ 
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Nao la >igi mee!» it^gel di bijfoegelijke naam* 
. ivoorden, 

Skierbi awoor na llollaniisch, 

• 1. 

Oen kabai grandi, I)i oen 'kubai maas grandi, 
Aabai di maas p^raiiili. Na kabai di iiiaaa 
grandi. Knbai grand> nan. Di kabai maat 
f|i#andi Dan« N^ kabai maas grand T nan* 
Kabai di maas grandi narn Di kabai di maat 
graüdi nan. Na kabai dl maas grandi nan» 
Kaaa t^jikietoe. Kaas maas t^jikieioe. Kaai 
éi diaas tüjikieloe, 

2. 

Oeo bentana maas berde. Di bentana di maai 
bef de nan di kaas di maas largoe. Dak di 
Oiaaa koraal di kaas di maas i^retoe di boD 
roemen homber. Di matroos di maas* Geel»- 
nialfous di maas fiëel. Oen moebeer 

« 

boemielde. Moeheer di maas hoemielde. 
Me mntrhter di ir:aas hoemietde. Di moe« 
keer di maas hoemielde. 

3. 
Oen kaea tijikietoe. Di oen kaas t^jikieloe. Na 
oen kaas Isjikietoe, Oen kaas maas tsjikietoe^ 
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Di oen kaa^ maa^ tsjikielo«. Ni ^««n laas 
maas Isjikietoe. Ot^n jiöe kabisoera. Otrrjiüc 
maas kabisoera» Di oen jiöe m««s kabisoeia. 
Na oen jiöe maas kabi^oera. Jiöe di m»^< 
kabisoera. Di jiöe dl maas Cabisoera^ ^a 
jiöe di maas kabisoera. 

4. 
Pieskadoor pober. Pieskadoor maat poher* Piei- 
kadoor di maas pober. Na pieskadoür ma«4 
pober. Di pieskadoor m^ias pober. Pie&k2i* 
door dl maas pober. Di pieskadoor d: mavi» 
pober. Na pieskadoor di maas pober» Ocu 
pieskadoor pober. Di oen pie^^kadoor maes 
poher. Na oen pieskadoor di maa^ pober. 
fieskadoor pober nan, Di pie^^Ladoor maas 
pober nan. Na pieskadoor di ma«s pober iiair. 

Q\ün kriaar humber i*roetoe di oen bon tata. 
Di oen kriaar honiber maas jbroetoe di oea 
' bon mama. Na kriaar homber di maas broe- 
toe di rei di maas giaridi. Oen kriaar mue* 
ëeer hoemielde di oeo reina forioenadoe. 
Oen kriaar moeheer utnn hoeiniclde di oen 
'leina maas fortocn^dffe* 



( £9 , 

6. 
Kriaar oioeheer iioemiolde dl reina rorlo;)nail«>e, 
'Di kriaar moeheer ma.'i^ hoeioielde di reina 
di maas rortoenndoe» N^i kri.iar m beheer di 
maas hoernielde di reina m^a^ forioenadoe» 
Kriaar moeheer di maas hoemiei ie nan dl 
reina fortoenadoe. Di jiöe di maa4 spiëer* 
toe dl Uta di maas bieeuvr. Na tata di 
maaa bieeuw di oen jiöe malagraJeciedoe« 

TIENDE LES. 

Ktoal palabra ta oen voornaamwoord f 
Oen paiabra, ki noos ta pone na lo^^gaar di 

oen zelfütandig nparnwoord, 
. K wantoe soorlo di voornaamwoorden tien f 
Seis soorlo: di 1. ta jama persoonelijk Toor* 

naamwoofdtt 

Kiko ta oen per soonlijli, voornaamwoord^ 
Oen palabra , ki, poos ta pone na loegaar di 

nomber di.oen pe/sona, ^. 

iCwqntoe per sona tien? , 

Trees: dl I» .. Ees persona» M ta papia, 

£nkelvoadig: ik » mu .Meervoadi|| wij, Q9oa«. 



Di 2. Ce« percont koe keende noos ta papi*. 

Enke'voocJigs gij, bo. Meervoudig: gg, bosc, 
Di 3. Kffs prrsnria di keende noo9 ta papia« 

EnkeUoudig: htj.eel. MeerToudig: tg^, na». 

JToom nooe ia verbuigen ees persoonlek 

voornmanfwoofdl 

Asiena: di 1. Peraona^ 

Manneiyk i vrouwe! ij k« 

Enkelvoudig* Meervoudig, 

I. Naamv. Mi, ik, 1, Itaamv. Koos» vrg* 
2» » di mi , van mij. 2, » di noos , van ona» 
8. » na mi , aan mg. 3« » na uoos » aan ona» 
4 » mi, mg. 4, » noos , odi« 

Di 3. Persona. 

Mannelgk i vrooweiijit. 

Enkelvoudig. Meervoudig. 

1« Naamv, Bo, gg. 1. Naamv. Boso, g|« 
% n di bo » vao o. 2^ )» di bo<(o , vao o. 
S« n na ho , aan «i» ^« » da boso » aaa o« 
#« » bo« 1^. 4« » bosop au 



Di 3« Persofia, 

Mannelijk, 
finketTo^Hlig, Meerrondijf. 

1» Naamv, Eel , hij. I. Naarnr, Nafi aij. 

2» » >H eel , van hem. 2« » di nan , van hefi« 

S« y> na eel , aan hem. 3. y> ria nan » aan hen« 

4» » eel y hem. 4. » nan , hen. 

Dt 3. Persona. 

» r 

Trouweltjk. 
Enkelvoudig* Heervond^^ 

1» Naamv. Eel, zij, I. Naamv. Nan, tij. 

2. n di eel , Tan haar, 2, >» di nan , van baar# 

3. y> na eel , aan haar. 3, >» na nan , aan haar« 

4. n eel , haar. 4. » nan • haar, 

a • ft • 

ELFDE LES. 

Kwnl pnfahra la oen werkwoord ? 

Otn palabra, jii ta ihoeslra, ki heendf! la 

• • • 

haai oen koos. 
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jtnnhidden < 






adora. 


jioftrake.n. 






, toka. 


jéfdrrogen. , 
jéfnuijden . , 
jénfwoorden , 






loria afooa 
ir responde^ 


Begraven . . 
Bakken. • « 






dera. 
traha paai. 


Bedienen . * 






sierbi. 


Redrivgtm. . 
Beloven • . 






ganja. 
. primint». 


Beialen • < 






, paga. 


Bewaren . , 






, \rarda. 


Bezoeken « . 






» bisita* 


Rierhien. . , 
Bovwen . , 






, knnfeM. 

traha oen kaa». 


Breken • , 
Dansen. • < 






kibra. 
ballia. 


Deelen. . « 






partt. 


Dekken. , , 
Denken. . 




• 


. tapa. 
» korda. 


Drinken • , 






bebe. 


Drootnen . , 
Keten . • 






» aoonja. 
honort. 


Eindigen. « 


1 t 




. kaba. 
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JSffftti , • , 


• • hereJa* 


Eten . . . 


• • iome. 


JS venaren . 


. • fa pareeuvr 


Fluiten . 


. . flijU 


Folteren . * , 


> « tormenta» 


Gaan. • • 


• ^ i)ai. 


Gebieden . ♦ , 


• ^anda. 


Gebruiken . , 


. • peza. 


Gehoorzamen 


. • pbedese. 


Gêlooven . • , 


. )tere. 


Genez^i . • . 


. • koera. 


Geven • • < 


1 • doena» 


Gewennen • « 


• koestoema. 


Gooyen • • , 


. • tira. 


Graven . . , 


> « koba» 


Groeijen • . 4 


» . krese. 


Groeien , . « 


• kominda, 


Balen. • • , 


» • i)ai kohe» 


Hangen • • « 


» • koIoga« 


Heerschen • . 


• goeberna. 


Belpen . . , 


, • }peda. 


Bopen, • « . 


r « 6pera. 


Inbeelden • . , 


• knagina. 


Jeuhen^ • • • 


« «rabata* 
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Juichen • • 


• « • 


grita di legrica. 


Kammen . • 




peinja. 


Kennen . '. 




konose. 


Kiezen • • 




skohe « 


Kleeden • . 




biesti. 


Klimmen . • 




soebi 


Klinken • . 


< • 


Kona, 


Koken • • 




koesjina. 


Komen • • • 




bini. 


Koopen . . 




koempra* 


Kijken. . . 




weha. 


Laden . « . 


< 


karga. 


Zcf^c/i . . 




pone. 


JLezen • • • 




leza. * • 


Zi;§r^r« . . 




droemi« * • 


Loopen . , 




kore. 


Lijden. • , 




soefri . 


Malen • . . 




moela. 


JUisfen . . 




hera. 


Moorden • « 




mata. 


Naaien , , 




kose. 


Nemen , . , 




tóema* 


Kiezen. , , 




niester. 


Noodigen . , 


• 


nooi. 
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Offeren • , . 


. . oCrece. 


Omkeer en» , 


• bira, . 


Onderrigten . . 


• sierija oen oter 


Ontkennen . ^ 


• ninga. 


Ontslapen , . 


• inueci. 


Oordeelen. . . 


• hoesga. 


Oorlogen . . , 


• hasi ge». 


Openen . • , 


» • habri. 


Overlijden • , 


, • moeri. 


Plagen ^ . , 


, • feda. 


Ploegen • . . 


• bira tera« 


Poten • • • • 


« planU. 


Praten , • . 


« papiji. 


Proeven . , • 


» • poecba komienda. 


Pw/Ze/i • . , 


, • bala awa. 


Megeren • • 


. « goeberqa. 


Hei%en • ,1 , 


> • bialia. 


Mocijen • • , 


p « rema. 


Moemen • • 


. • gab9. 


Motten . • * 


^ , poelri.. 


Musten « • . 


» • fosega. 


Schreijen « • , 


. • jora. 


Schrijven « • , 


» • ikierb'u 


Schrikken • 


• • tpaota. 
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Slaan • • 


• • « 


da]. 


Slapen . . 
Slepen # « 




ta oa soofijo 
laitra. 


Snijden . 




korta* 


Spelen « , 
Slaan . . * 
Tellen . . , 




hoeoga. 

pra. 

konta. 


JT ewfnen • 




nania. 


Toonen • 


• ■ '• • 


noeatia. 


Tooveren . , 




hasi broeba. 


TVcAAw , 




bala-. 


Troosten . , 




koBsola* . 


Twisten . , 




diipaeU. . 
kai.. 


Vangen . , 




koht. 


Vaeitn . , 
Vechten , , 


9 VT 


joena, 
bringa^. 
bark ' 


Verklaren , 


^ |B 


deklara^ 


Verkoopen , 


* ^ A 


hecjude^ 


Verliezen. . 
Vertellen . . 




perde. 
koola. . . 


Vliegen . , 




boela. . 


Vullen . , 


• 


j^QAt 



fJTachten • • • • ward^. 

fVasfchtn • , • liba, 

fFeen^n • • • • ijora. 

ft^eien. • ^ • . sab». 

ff^ij%%n . • . • moestr*. 

fVisfeltn . • • • troka* * 

^'^gS^^ • • • • bisa. 
Zitten • • • « • srenla. 
XóekèH • • • , boeska« 
Zweeten • • • • soda. 
ZtO'emmen « • . tanda, 

J!/ï no ji70or moestra , ki oen pef'9fffia a 
kasï oen koo^ kiibn d lo Aast tieip^ip^ëe» f 
Si , mi poor moe f tra: Pa di 1. ki oen h«eode 

a hasi oen koos kubü , ees noos ta jaina ; 

JF^ertedene lijd ^ leem poe pasaar. 
Pa di 2t ki oen beende ta hasi oen koos awoor 

mees , ees doos ta jama : Tegenwoordige 

tijd^ teennpoe preseenle. 
Pa di 3, ki oen beende lo hasi oim koos des« 

poeëesy ees' fioos ta jama: Toekomende 

tijd ^ teeimpoe ki ta btsi, 
Ora DOOS ti pone oen werirtroord deeo to^ 
soe teempoey doos ik%fervoegtn^e%$ v^rk woord. 
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TWAALFDE LES. 

Tien maas Ai oen soorio di werkwoorden f 

Si» pa di 1. tien b ui pvi^erk woorden » ees U: 
hebben ^Xitn i %ijn^ ta, 

Ripara bon , ki hulp kieer habla joedanza ; 
werk y tra ba u i woord palabra, 
Pakiko noos ta jama; hebben izgnAu/jp* 

werkwoorden ? 

Pasoba nan ta Joeda pa vervoegen oter werk- 
woorden. 
Koom noos ia vervoegen anio, hebhen , lien ? 

Asiena : 

Yerledene tijd. 

Enkelvoudig. 

Mi tabatien , i|^ heb gehad, 
Bo tabalien , gij hebt gehad. 
£el tabatien , hij heeft gehad. 

Meervoudig, 

Noos tabatien y wij hebben gehad, 
Boso tabatien , gij hebt gehad. 
Kan tabatien , sij hebben gehad« 
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Tegenwoordige lijd. 
Enkelf oud ior. Meer voadig. 

Mi tien, ik*heb, Noos tien, wij hebben, 
Bo tien , gij hebt, Boso tien , gg hebt. 
£el tien, bij heeft. Nan tien, zij hebben. 

Toekomende tyd. 

Enkelvoudig, 

Lo mi tien , ik sal hebben4 
Lo bo tien , gij zult hebben. 
Lo eel tien , hij zal hebben. 

Meervoudig. 

Lo noos tien , wij zullen hebbede 
Lo boso tien ^ gij zuil hebben. 
Lo nan tien , zij zullen hebben. 

Ripara boa, ki bo mesteer pone ees paiabra , 
ki ta nomber di ees^ kiko bo tien , dilanli 
di gehad i hebben* 

Asiena: Mi tabalien plaka. Ik heb j^e/cf gehad. 
Lo mi liea plaka. ik tal geld hebbeo. 
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DKRTIEADE LES. 
Koftn voos fa vervoegen fa ^ zijn f 

VerleJene lijd, 

EnkelToudig, 

Mi tabata , ik ben geweest* 

Bo tabata , gij Kijt geweest* 

£el tabata , bij is geweest. 

MeerToudig» 
Noos tabata , wij zijn geweest. 
Boso tabata , gij Eijt geweest. 
Kan tabata , zg zijn geweest. 

Tegenwoordige tijd. 

ËDkeWondig. Meervoudig. 

Mi ta y ik ben. Noos ta, wij zijn. 

Bo ta , gij zijt. Boso ta , gij i^ijt. 

£c] ta » hjg is* Kan ta , zij zgo* 

Töek:ofn^nde tijd, 

Enkehoudig. Meervoudig. 

Lo mi ta . ik zal zijn. Lo noos ta, wij zullen zijn. 

Lobota, gij zult zijn. Lo boso ta, gg zult zijlij 

Lo eel ta , h% zal zgn« Lo nan ta , rg zdlen zgo. 
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Ml 

Orm no'>^ \t\ poenira ottn koos , nn\o persoonlyk 
f^örnoi/ymwoord mt^sieer l)ini tras di werk- 
vroMcJ. Bo ta initoe. Gij lijt ziek, ^Bo ta 
maioe 7 Znt gij ziek /' 

Skierbi awour na {[ollandsch. 

1. 

Bo tabatien oen hoeriekoe. Mi tabaiten oei 
kabai* Eel tabalien oen karneer. Naltta'balieM 
oen bon tnta. Koos tabatien oen nirima pober, 
Bosu tabatien oen roetnan bomber fortoenadoe* 

2, 

Ijo tien oen karpenleer Tiëel. Eel lien oen ro««- 
men inoeheer sóbttihe. Mi tien oen kaa^ tsji- 
kietoe. Boso tien oen tawela bieeuw. Na» 
tien oen wela konteenioe. Noos tien oei 
poorko pretoe. 

3. 

Lo bo tien oen bon meevt* r. Lo mi tien oen 
boeki nobo. Lo eol tien om kastiegoegrandi. 
Lo noos tien oen pampenl b'ankoe, Lo nai 
tien oen potlood largoe, Lo boso tien oeA 
liniaal largoe. 

^Bo tien o«d boeki? ^ Mi tien oen)ei7 ^td 

6 
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li«n oei\ inkipot? ^Noo§ tien oen griffier 
2,Nan tien oen les? ;^ Bu<o tien oen MriiL* 
koker? ^ Lo bo tien oen kabni? i Lo nail 
tien oen jevra? ;^Lf> cel tien oen kaas? 

5. 
S;nid di prins tien oen komfaor i^raridi. Mh" 
driena di jiöe tabaticn oen poe^tje bUnkne. 
Bon meester lo tien oep bon moet«ja di 
school. Oen bon palabra ta.bon. Pudriena di 
sapaleer ta oen bon wardadoor di karneer, 

6. 
Moeheer tsjikietoe di pieskadonr pjandi ta och 
bon kosedoor. Kriaar hornber flogo di ma- 
troofk proedeente ta. oen heendc di ofieie dt 
maas bobo. Moeheer flakoe di karpenteer kor* 
tiekoe ta oen labadeera dj maas konteentoe, 

VEEIÏTIEJNDK LES. i 
" JTikó ia oen Telwoord ? 

• • ■ 

Om pilabra , ki ta sierbi pa kont». 

y* Een , oen, 2 Twee ^ doos. 5. Brie ^ treea, 
A^.Vief ^^'^^y^tt* 5.^f//',aienkoe. &^Z^»^it\^. 
l^üei^mi.fi^ve^ B AcUt ootsjoté, 9. Ne^m^ 



— 1 
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«ofübe. JO, Tien, diees. JJ» £lft dieetoe» • 

JS. Twatlf , dieè^Jo)'». ./3. Derlien, dieetlrteè». 

J 4, F" eer tien , dieesk water. J5. P^ij/iien , dtew-- 

sieiiktfe. Jó.mZiisiien , dieesseU. J7 'Zeventien j 

4dieQ88ieëlek ^9* AchÜien , dieesootsJDe. ^9. A«- 

^enlien^ dfeesnoeëbé. W. Twintig y bitintie. 

SJ^ Een en twintig , bienhc oen, S2. Twee en 

twintig y -bient e doos, 2H. Drie en twintig , 

bieotie trees. 2^ f^ter en twintig ^ bieniie kwaler , 

f5. Vijfentwintig y bientiesienkoe.( 25. Zeêen 

twintig, bientie seis. 27. Zeven en twintig ^ 

bieniie sieële. 28* jicht en twintig ^ bientie 

«otsjoe« 29^ Negenentwintig bientie noeëbe* 

SO. Dertig f trienta • 40. f^eertig kwaieeiita. 

ili0. /^yy*/t^ sinkweenta, 60» Zestig^ séseenta. 

70^ Zeventig^ seteenta.^O. Tachtig ^ ootsjeenta. 

90. Negentig f nobéenta. JOO. Honderd ^ cietn- 

toe. JOJ. Honderd én een ; cieentoe i oen« JOt. 

M^^nderd en twee, cieentoe i doos. 200. Twee 

honderd, doos cieeDtoe* JOOO» Dui%end , mïpU 

YIJFTIBKDfc LES. 

Jifiko. ta oen Bijwoord 't 
'^eu palubra , ki ta noeatra koum oeii #yw#«, 
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gwlijk naamwoord la; o koom 9«ji /rrtA^ 


woord la soiude. 


Dagelijk». . . . loer dia. 


JUijd. . . 


• , seemper. «j^ 


JU!aanfJelifks • 


• • loer loena. 


fTehelykê . , 


• • toer semaalu 


j€Mrlifk9 • • 


• • toer aiija. 


JOikfiij^llÊ , » . 


. • inoetsjoe btfj^ 


Zeiden \ . , 


« poko b0f«» 


^u. . . , , 


► • awoor« 


Sindelyk. . 


• » alafien. 


f^roeg. i ^ , 


, « teemperafi^ 


^0/ • • « , 


• 4. kat. 


Spoedig . ^ 


. 4 Jigeor» 


3*i>w/ .. ♦ t 


• . ^ jioMka* 


W^aar^ • . , 


» • Mud». 


J?«er • ^ , < 


» • %ku 


i?«ar • » , 


. . 4ja. 


^Kkr^^Hê . ^ , 


» « m^ofim kamkuwkk 


Otmrml. , , , 


, , loer kammi^. 


'^«^Z • . • 


. p i9IQetf|9f» 


^é^mg . • , 


> • poko. 


<S«»a<y - . , 


• :\i%tXk. 


/^ ^ • •, #. ♦ 


■ ..'*. 



<% • 



t 

JVèên • • • • « fio. ' 

Zeker • • • • • sigoer. 

J¥*ei9 • • • « • Rada. 

Naauwelylmk >é • apeena« 

Ook • • • • • 4«tnbe« 

fWaarwn ^ • • « pakiko. 

Hoe • • • • • kooni. 

Wanneer ^ • . • ki teem, 

fig Woorden Hout no ta Terbiiigtn , omi i« 
keeda kooio nan U* 

ZESTIENDE LES. 

4VAo tA een Toorxeltei? 
Oen pi^kbrai kit^ rierbi pa marra t^cn^ef A« 

vfwrd koe ^ten' Zelfstandig iuitanwe^d^ 
By f cerka du Bvven ^ arieba dj« 

/ji, deen. 9nder ^ baA dL 

Jftf/y koe. ^p 9 arieba. 

ffm^ deipecëea éi« Öiti&rMA#9k<o<iMgotM4«l« 
£^ , foor dn if^aei , oen band» iti, 

Zmder^ iitn, 9^olgew8t aegeea* 

Édfktandig naammo&fxl éi een voereeiêele 

«mtter ta i^otiasr éeeo 4. NaatntaiK 
mSethi miroor ^a HoHtodicli «at ilri 
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1. 

Ml Ubéta eerka di bo* Bo tabatadeen Ims. 
Erl tabata foor di k^as. Nuos tabala oen 
bande dt eeL Boao tabata k#e noo$. Naa 
' labala koe nao cerka tata di ^Goebernadoor. 
Bo ta arieba dak. Mi ta baü di dak« Eel 
la oen bande di kaas. 

2, 
Jloot la «ien tata. Nan ta sien mama, Boso Ia 
tien amiegoe nan. LoJdo ta deen kaas koe 
bon roeman bomber di metselaar tsjikietoc. 
^ Lo mi ta oen bande di bo. Lo eel ta dea«f> 
poeëes di mi cerka bo. Lo noos la \xtu di 
l)oso. Lo nan ta arieba di noos, Lo boao \% 
koe noos deen kaas grandi* Mi ta koe bop 
meester deen achool grandi. Bo ta koe kria«r 
bomber di Pastoor deen school maas gran^j. 

8. 
2'Stl Ui cerka di bo? i^o ta cerkadinai|7 
l Nan ta pobcr ? ^ Nan ta foor di kaas 7 i Bl(||o 
ta foor di stad? }^\ tabata cerka di' b^? 
^Eel tabata arieba di nan ? ^Noos tabata ban 
di boso? ^Nan ta despoeëes di noos 7 ^Sfl 
Ia koe bo? j Bo li^koe nan? ^ Nan t« koÉiaDM? 
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ZEVENTIENDE LES. 

'" * ^tko ia oen Toegwoord ? 

'^ (Ten palabra y ki ta sierbi pa marra do.is t«ir 

*• koe olcr, * 

jénders , iinon« Te toeten , di sabi. 

i ■ 

Ook f tambe. JVamelijk^' ees ta. 

Maar 9 ma« Ofschoon^ api^aar ki. 

TVb^, aienda» jfts ook, komo^tambe, 

Jfan , anto. Maar ook , ma tainbe« 

Omdat j pasoba. iTte/aZ/een, non solameentoe^ 

En y I. Insgelijks , mees manedra, ^ 

Dewijl t ja ki. Derhalve ^ prees. 

Skierbi awoor na Hoiiandsch* 

!• 

ho mi ta^ eer ka di bo , ma }o bo ta foor' ^i 
kaas, Lo mi ta deen kaas, apisaar ki bés» 
ta cerka di amiegoe di karpenteer, Lo mi ta 
toer dia cerka di boso , ma baso lo ta tambe 
cerka di noos. HLx tabata poko bees cerka 
di nan, ma boso tabata moetsjoe keet akr. 

2. 

Atroor mi ta deen kaas^ ma ki teem lo bota 
. aki ? i Pakiko bo ta aeemper teempera» qa f 
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Jm ki bo tabata U'nb? aki , lo mi ta tambt? 
cerka Hi bo^o. Lo mi ta oen bande di kaas , 
m« lo niin ta rleen kaas. Aptsaar ki boso no 
fabata cerka di n»n , lo nan l^toer dia cerka 
di boso. Lo mi ta koe boeriekoe pretoe di 
karpentecr po^er cerka di bo, ^Lo bo ta 
toer ioena cérka di noos? 

ACHTTIENDE LEÖ, 

K'iko ia oen TusfcAenwerpsell 
/Oeo palabra, ki ta raoestra oen tjertoe «r-- 
pressjon di oen seen timeen toe. 

Di legriea : ha , heisa I 

Di triesteesa • ach , helaas { 

Di d^seea: och , och of! 

Di pidimeentpe: ei, ei Hevel 

Di ajdmirasjon : he , too I 

Di Terfoei * foei , iireg I 

Di dfejgmeentoe : wee u I- 

Distop: hem» Jftahiy 4m , hoal 



